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Not suitable for children 3 years old or younger, since

some pieces could be swallowed.

Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Contient

de petites pieces pouvant étre avalées.

Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar: bevat

kleine onderdelen die kunnen worden ingeslikt.

Achtung! Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet 0-3 4
enthalt verschluckbare Einzelteile.
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Mini-EXPANSION 3
Playable only with the Amerigo base game.

The rules of the base game remain unchanged except

as described below.
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|$Game components and Set-up

* 4 production buildings * 5 special production tokens

T

- Place the 4 production buildings and the 5 special production tokens next to the neutral
landscape tiles.

| Sequence of play

 When a player performs the red action: Plan, he can acquire a production building

< instead of a neutral landscape tile. After a player builds a production building on an

f\ island using the green action: Build, he chooses one of the available special production

. j’ tokens and places it on his player sheet. Treat this token like any other production token
. during al scoring.

' I_IACCGSSOII'eS et mise en place
* 4 fabriques * 5 pions de production spéciaux
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~ Placez les 4 fabriques et les 5 pions de production spéciaux prés des tuiles de terrain
neutre.

4 | Déroulement du jeu

i Vous pouvez acquérir les fabriques a la place des tuiles de terrain neutre lorsque vous
._ g, effectuez I'action rouge : planification. Si un joueur batit une fabrique sur une ile au
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- moyen de Iaction verte : expansion, il choisit un des pions de production spéciaux et le
place sur sa fiche de joueur. Ces pions sont traités comme les autres pions de produc-
tion.
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Mini-ExTensioN 3 MINI-UITBREIDING 3 MiNI-ERWEITERUNG 3
Cette extension nécessite le jeu de Het basisspel is vereist om te spelen. Nur mit dem Basisspiel spielbar.
base. Les regles de base ne changent ~ De regels van de basisspel blijven Die Regeln des Basisspiels bleiben
pas, sauf indication contraire. ongewijzigd. unverdndert.
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' |= Spelmateriaal en voorbereiding

* 5 speciale productiefiches

* 4 productiegebouwen

Leg de productiegebouwen en de 5 speciale productiefiches naast de neutrale
- landschapstegels.

[l Spelverloop

In plaats van een neutraal gebouw kan de speler een productiegebouwen pakken met
de rode actie: Plannen. Als een speler een productiegebouw bouwt met de groene

E actie: Uithreiden, dan kiest hij ook één van de nog beschikbare speciale productiefiches

. en legt deze op zijn spelersbord. Behandel deze fiches op dezelfde wijze als andere
productiefich

*[ == Spiclmaterial und Aufbau

* 5 spezielle Warenpléttchen

* 4 Produktionsgebiude

Die 4 Produktionsgebdude werden zusammen mit den 5 speziellen Warenplittchen zu r
den neutralen Landschaftsplattchen gelegt. B8

; Spielablauf

Die Produktionsgebaude konnen mit der roten Aktion: Planung anstelle eines neutralen
Landschaftsplattchen genommen werden.

# Wird ein Produktionsgebéude in der griinen Aktion: Bauen auf einer Insel platziert, g
wihlt der Spieler eines der noch verbliebenen speziellen Warenplittchen und legt es ent-© '.i. i
sprechend auf seinem Splelertableau ab. Dieses zahlt wie jedes andere Waren lattchen P
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